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ENSEIGNEMENTS SESSION 1 Ne peuvent étre passées en session 2

gue les matieres ou I'étudiant n’a pas
obtenu la moyenne en session 1.
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M1 SEMESTRE 7

Observation :
Un devoir surveillé de Theme économique et un devoir surveillé de Version
économique compteront 20 % chacun. Observation : Les modalités de la session 2 sont

UE702 | RULA702V 7 |625 :;i:i:sei Une fiche de lecture en russe rendu avant la fin du semestre comptera pour 30 % de |celles du Contréle Terminal
la note Espace et territoire 2.
30 % de la note "Communication" sera constituée de la présentation du bilan a mi-
parcours des résultats I'enquéte de terrain.
25
Devoir | Traduction d'un texte
Traduction écrit économique
écor}omique Ecrit 1 Traduction d'un texte économique ru/fr 2h 1/3 remis accompagnée d"un 48h 1/3
(théme ou 60% de la note. en commentaire lexical,
version) temps grammatical et
limité syntaxique
100% de la note




Espace et Questions sur les sujets abordés lors | fr/ru Oral | Questions sur les sujets
12,5 p . Ecrit ) 2h 1/3 sur abordés lors du cours, [20 min| 1/3
territoire 2 du cours, 70 % de la note
Zoom 100% de la note
Présentation des
Communication Présentation des résultats de ru 20 Oral résultats de I'enquéte
25 Oral o . X 1/3 . 20 mi 1/3
orale re I'enquéte de terrain, 70 % de la note min / Z(S)l(J)rm de terrain, 100 % de la min /
note
M1 SEMESTRE 8
RUSSE des Observations : évaluation pour Traduction économique aura lieu lors du dernier Observation :
UES02 | RULA802V 50 AFFAIRES 2 cours; :
exposé obligatoire pendant le cours - 30 % de la note en Civilisation contemporaine
Zaytseva . Traduction du Traductlon.(theme
Traduction L . ou version)
économique Devoir écrit francais vers le russe cu/fr accompagnée d’'un
25 h. R q remis en 1 accompagnée d’un 24h 50% Ecrit Pag . 24h 50%
(theme ou L, ; commentaire
. temps limité commentaire .
version) . grammatical
grammatical
Zaytseva 25 h Civilisatior? O.ral 1 Questions relevant ru/fr 20 min 50% O.ral en |Questions relevant 20 min 50%
contemporaine en ligne du programme ligne du programme
M2 SEMESTRE 9
Russe de Observation : évaluation lors du dernier cours Observation :
UE902 | RULA902V 25 P
spécialisation pro
Traduction d’un
Traduction d’un texte économique
texte économique (oral, préparation
T i |, pré ion 2 fi | 20 mi
Traduction | 0 1ot gcrit 1 (oral, préparation 20| ru/fr | 5o L | g0, | Oralet 0 min), 35min | 100%
économique min), traduction des écrit traduction des
termes économiques termes

(écrit, 15 min)

économiques
(écrit, 15 min)

Formations : MASTER Commerce international/ Affaires économiques internationales RUSSE

MODALITES DE CONTROLE DES CONNAISSANCES 2019-2020

Controle continu

Conseil Département du

Le Directeur du Département

Conseil UFR du







